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Message from the Principal

Dear Parents,

Merry Christmas to you and your family. What a year 2020 has been for all of us! | would like to
take this moment to commend all of our teachers, staff and parents for going that extra mile on
a daily basis to ensure the wellness and safety of all our students. It has been remarkable to
witness the level of caring and support which has been demonstrated during these particularly
trying times.

Please continue with a cautious and responsible approach during the Christmas season so that
Epiphany may continue to be a healthy learning environment in 2021.

Best wishes for a happy Christmas and wonderful New Year.

Austin Poole

Queridos padres,

Feliz Navidad para ti y tu familia. jQué afio 2020 ha sido para todos nosotros! Me gustaria
aprovechar este momento para felicitar atodos nuestros maestros, personal y padres por hacer
un esfuerzo adicional todos los dias para garantizar el bienestar y la seguridad de todos
nuestros estudiantes. Ha sido notable presenciar el nivel de cuidado y apoyo que se ha

demostrado durante estos tiempos particularmente dificiles.

Continte con un enfoque cauteloso y responsable durante la temporada navidefia para que
Epiphany pueda seguir siendo un entorno de aprendizaje saludable en 2021.

Mis mejores deseos para una feliz Navidad y un maravilloso Afio Nuevo.

Austin Poole




Inclement Weather

INCLEMENT WEATHER POLICY

School Closing

Epiphany Catholic School will follow the decision of Culpeper County Schools to
close or delay the opening of school for the first three (3) calendar_days of an inclement weather
event. The Principal will make the decision, if necessary, on the fourth (4th) calendar day.
Faculty, staff, and families will be notified by phone, email, and text (if requested) through
SchoolMessenger®.

o Closings will also be posted on the Epiphany website.
We ask each family to update their notification information as necessary.

Please send updates in writing to the school office whenever there is a

change.

Delayed Opening

One Hour Delay
e Arrival will begin at 8:45 a.m.
e The school day will begin at 9:00 a.m.

Two Hour Delay
¢ Arrival will begin at 9:45 a.m.
e The school day will begin at 10:00 a.m.
¢ Preschool 3's will end, as usual, at 12:00 p.m.

Please note: Frequently a two hour delay will be called to further assess
weather conditions. Often, a subsequent decision is made to close school.
Families will need to continue to monitor incoming messages, broadcasts

and the Epiphany website.
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School Closing Once in Session

Early dismissals due to serious weather conditions pose particular challenges for our
school. Once in session, Epiphany will follow the decision of Culpeper County
to close, though we will determine our own closing time. All students must be
picked up by that stated closing time. Families will be notified through our

emergency notification system, SchoolMessenger, and information will also be posted
on Facebook and the Epiphany website.

e Parents concerned about driving conditions are encouraged to pick their
children up as soon as possible.

e Parents will need to have a local contact person for emergency pick up of
your children, so that, in the event that Epiphany must close, you may
contact them if you are not able to respond immediately and in a timely
manner in these special circumstances.

Parents, on every occasion that we utilize the SchoolMessenger notification system, we have
families that are unable to answer their phones. Especially in the case of inclement weather, we

ask that you check to see if you have a message, or check your texts and

e-mail, before returning a call to the school. This keeps the phone lines open for parents to
call with special instructions for their child/ren, as well as freeing up space on our answering
machine.

POLITICA DE CLIMA INCLEMENTE

Cierre de la escuela

Epiphany Catholic School seguira la decision de las escuelas del condado de
Culpeper de cerrar o retrasar la apertura de la escuela durante los primeros tres
(3) dias calendario de un evento de mal tiempo. El director tomaré la decision, si
es necesario, el cuarto (4°) dia calendario.

* Los profesores, el personal y las familias seran notificados por teléfono, correo
electrénico y mensaje de texto (si se solicita) a través de SchoolMessenger ©.

* Los cierres también se publicaran en el sitio web de Epiphany.

Le pedimos a cada familia que actualice su informacion de notificacion segin sea
necesario.

Envie actualizaciones por escrito a la oficina de la escuela siempre que haya un
cambio.



Aperturaretrasada
Retraso de una hora
* La llegada comenzara a las 8:45 a.m.

* El dia escolar comenzara a las 9:00 a.m.

Retraso de dos horas

* La llegada comenzara a las 9:45 a.m.

* El dia escolar comenzara a las 10:00 a.m.
* El preescolar 3 finalizara, como de costumbre, a las 12:00 p.m.

Tenga en cuenta: con frecuencia se llamaré un retraso de dos horas para evaluar
mas a fondo las condiciones meteorologicas. A menudo, se toma la decision
posterior de cerrar la escuela. Las familias deberan continuar monitoreando los
mensajes entrantes, las transmisiones y el sitio web de Epiphany.

Cierre de la escuela una vez en sesién

Las salidas tempranas debido a condiciones climéticas serias representan desafios
particulares para nuestra escuela. Una vez en sesion, Epiphany seguira la decisién
del condado de Culpeper de cerrar, aunque determinaremos nuestra propia hora de
cierre. Todos los estudiantes deben ser recogidos antes de la hora de cierre
indicada. Las familias seran notificadas a través de nuestro sistema de notificacion
de emergencia, SchoolMessenger, y también se publicara informacion en Facebook y
en el sitio web de Epiphany.

* Se anima a los padres preocupados por las condiciones de conduccién a que
recojan a sus hijos lo antes posible.

* Los padres deberan tener una persona de contacto local para la recogida de
emergencia de sus hijos, de modo que, en caso de que la Epifania deba cerrar, puede
comunicarse con ellos si no puede responder de inmediato y de manera oportuna en
estas circunstancias especiales.

Padres, en cada ocasion que utilizamos el sistema de notificacion de
SchoolMessenger, tenemos familias que no pueden contestar sus teléfonos.
Especialmente en el caso de las inclemencias del tiempo, le pedimos que compruebe
si tiene un mensaje, o compruebe sus mensajes de texto y correo electrénico, antes
de devolver unallamada a la escuela. Esto mantiene las lineas telefonicas abiertas
para que los padres llamen con instrucciones especiales para sus hijos, ademas de
liberar espacio en nuestro contestador automatico.
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Illiness and Medication at School

It's that time of year again when we see an increase in colds, flu, strep throat and
stomach viruses and of course, this year we are dealing with COVID. Our policy
is that a child cannot return to school until they have been fever and symptom
free for a full 24 hours without any fever or symptom reducing medications being
given. Please do not give your child Tylenol or Ibuprofen in the morning and
send them to school if it has not been 24 hours since they had fever. They may
still be contagious and when the medicine wears off, they may become very
uncomfortable in school if they are not completely well. All of our teachers want
you to know that they will work with your child to make up missed work and
would certainly prefer that a sick child stays home. If in doubt, please give them
an extra day at home. This is for the health of all our children and staff.

COVID: If a parent or family member of a child is diagnosed with COVID-19 or is
exhibiting symptoms of the virus, even without a positive test, that child is
considered a close contact and cannot attend school for 10 days from their last
exposure to the sick individual. If the parent or family member tests negative, the
child may return to school as long as they are symptom free.

If a child develops symptoms, they cannot attend school for ten days from the
onset of their symptoms. After the ten days, the student must be symptom and
fever free for 24 hours without any medication in order to return to school. If the
student is tested and it is negative, they may return to school as long as they
remain symptom free.

If at all possible, a COVID test is recommended in these situations.

Medications: All medications, over the counter or prescription, must be brought
into the office by an adult. Medications need to be in the original container and
accompanied by the signed Medication Authorization Form (purple form) which is
available in the office. Antibiotics that are to be given three times per day can be
given in the morning, when your child gets home from school and at bedtime and
do not usually need to be given at school. This applies to cough drops, eye
drops, lotions or other topical ointments. Please do not send any medicine in
with a student. Even cough drops require the proper form. Medications that you
want to keep in the office for the school year for your child to take on an as
needed basis require a parent’s signature and a health provider’s signature.

Thank you for your help keeping our children as healthy as possible during the
cold and flu season and the COVID-19 pandemic.

Es esa época del afio nuevamente cuando vemos un aumento en los resfriados,
la gripe, los virus de la faringitis estreptocécicay el estbmago y, por supuesto,
este afio estamos lidiando con COVID. Nuestra politica es que un nifio no puede
regresar a la escuela hasta que no haya tenido fiebre ni sintomas durante 24
horas completas sin que se le administre ningin medicamento para reducir la




fiebre o los sintomas. Por favor, no le dé a su hijo Tylenol o Ibuprofeno por la
mafianay envielo a la escuela si no han pasado 24 horas desde que tuvo fiebre.
Todavia pueden ser contagiosos y cuando los efectos de la medicina
desaparezcan, pueden sentirse muy incomodos en la escuela si ho estan
completamente bien. Todos nuestros maestros quieren que sepa que trabajaran
con su hijo pararecuperar el trabajo perdido y ciertamente preferirian que un
nifio enfermo se quedara en casa. En caso de duda, deles un dia méas en casa.
Esto es por la salud de todos nuestros nifios y personal.

COVID: Si aun padre o familiar de un nifio se le diagnostica COVID-19 o presenta
sintomas del virus, incluso sin una prueba positiva, ese nifio se considera un
contacto cercano y no puede asistir a la escuela durante 10 dias desde su ultima
exposicion a el individuo enfermo. Si el padre o miembro de la familia da
negativo, el nifo puede regresar a la escuela siempre gue no tenga sintomas.

Si un nifio presenta sintomas, no puede asistir a la escuela durante diez dias
desde el inicio de los sintomas. Después de los diez dias, el estudiante debe
estar libre de sintomas y fiebre durante 24 horas sin ningin medicamento para
poder regresar a la escuela. Si el estudiante es evaluado y es negativo, puede
regresar a la escuela siempre y cuando no tenga sintomas.

Si es posible, se recomienda una prueba de COVID en estas situaciones.

Medicamentos: Todos los medicamentos, de venta libre o recetados, deben ser
Ilevados a la oficina por un adulto. Los medicamentos deben estar en el envase
original y acomparfados del Formulario de autorizacién de medicamentos firmado
(formulario morado) que esta disponible en la oficina. Los antibiéticos que deben
administrarse tres veces al dia se pueden administrar por la mafiana, cuando su
hijo llega a casa de la escuela y antes de acostarse y, por lo general, no es
necesario administrarlos en la escuela. Esto se aplica a las gotas para la tos, las
gotas para los ojos, las lociones u otros unguientos tépicos. No envie ningun
medicamento con un estudiante. Incluso las pastillas para la tos requieren la
forma adecuada. Los medicamentos que desea mantener en la oficina durante el
afio escolar para que su hijo los tome segun sea necesario, requieren la firma de
un padre y la firma de un proveedor de salud.

Gracias por su ayuda para mantener a nuestros nifilos lo mas saludables posible
durante la temporada de resfriados y gripe y la pandemia de COVID-19.




Virtue of the Month

Each month students will be recognized who best exemplify the Virtue of the Month.

We are proud to recognize the following students:

Cada mes se reconocera a los estudiantes que mejor ejemplifiquen la Virtud del mes.
Estamos orgullosos de reconocer a los siguientes estudiantes:

December — Honesty

Olivia Taylor, Ariana Roblero, Alexander Buen Rostro, Jackson Acosta,
Tommy Mason, Isaac K., Alayna Frelk, Avery E., Hope V., Eileen Hernandez, Joel
Baca and Alex B.
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The online Spirit Wear store is open for business! Please use this link
https://squareup.com/store/epiphanystore to place your order. Just click on the
picture of the item you want to purchase, and you will be directed to the next
page to place your order.

-

There will be a Spirit Wear Dress Down day once a month on the second
Thursday of the month (unless there is a conflict).

iLa tienda en linea Spirit Wear esta abierta para los negocios! Utilice este enlace
https://[squareup.com/store/epiphanystore para realizar su pedido. Simplemente
haga clic en laimagen del articulo que desea comprar y se lo dirigird a la pagina
siguiente para realizar su pedido.

Habra un dia de Vestimenta de Spirit Wear una vez al mes el segundo jueves del
mes (a menos que haya un conflicto).

e
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Community Service

Epiphany MS students sorted and packed cans for the annual Community
Christmas Basket and Precious Blood Catholic Church’s St. Joseph’s Table. In
all, our great students and families collected 1500 cans for families in need this
holiday season.

In addition, our school wide Christmas Shop and free will donations collected
close to $1000 in support of Catholic Charities. Thank you to our generous
students and families who made this so successful!!!

Los estudiantes de Epiphany MS clasificaron y empacaron latas para la Canasta
de Navidad comunitaria anual y la Mesa de San José de la Iglesia Catolica de la
Preciosa Sangre. En total, nuestros excelentes estudiantes y familias
recolectaron 1500 latas para familias necesitadas en esta temporada navidefia.

Ademas, nuestra Tienda de Navidad paratoda la escuelay las donaciones
voluntarias recaudaron cerca de $ 1000 en apoyo de Caridades Catolicas.
iGracias a nuestros generosos estudiantes y familias que hicieron que esto fuera
tan exitoso!




CLASSROOM HAPPENINGS

Ms. Ciccarone's fifth grade math class took a scavenger hunt around the school
looking for examples of the geometric terms they've been studying. They used
the photos they took to create geometry slideshows. They came up with very
creative examples!

In science we are studying physical and chemical reactions. We used
experiments to demonstrate!

La clase de matematicas de quinto grado de la Sra. Ciccarone hizo una blusqueda
del tesoro por la escuela en busca de ejemplos de los términos geométricos que
habian estado estudiando. Usaron las fotos que tomaron para crear
presentaciones de diapositivas de geometria. jSe les ocurrieron ejemplos muy
creativos!

En ciencia estamos estudiando reacciones fisicas y quimicas. jUsamos
experimentos para demostrar!
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